STREDOVEKA LITERTURA (5. - 15. STOR.)

SPOLOCENSKY A HISTORICKY KONTEXT

Stredoveka kultura sa rodila v ¢ase vzniku ranofeudalnych eur6pskych Statov
V naSej blizkosti existovali tri velké politické a kultlUrne centra stredoveku:
latinsky krestansky Zapad (Franska riSa a neskdr Nemecko a FrancUzsko)
ortodoxny Vychod (Byzantska riSa a Kyjevska Rus — krajiny od rozkolu cirkvi v
roku 1054 vyznavali pravoslavie)

Arabska riSa - krajiny vyznavajluce moslimské naboZenstva

ZNAKY STREDOVEKE] LITERATURY

Dominuje latinské heslo: ora et labora — modli sa a pracuj,

Orientacia na nadpozemsky Zivot, transcendentalne pofatie sveta a Zivota,
Biblia sa stala vzorom pre moralku, myslenie, literatlru

cielom literatlry je pouCovat, dojimat a vychovavat (univerzalnost)
zdOraziuje sa posluSnost, oddanost Bohu alebo panovnikovi,

STREDOVEKA LITERATURA A UMENIE - ZNAKY:

Predstava o nemennych pravidlach krasy, o ustalenosti umeleckych postupov a
pouzivanych prostriedkov,

nenachadzame psychologické motivovanie deja, zobrazovanie pricin konania
postav,

napodobfovanie Biblie v obsahu i forme, hojné citovanie, imitacia — postup pri
pisani, ked sa preberaju celé Casti, obrazy, prechadzaju z diela do diela, nechape
sa to ako napodobiovanie, parafrazovanie (obmiefianie znameho textu,)
Castym opakovanim sa stali topickymi - oSUchanymi, zauZivanymi

alegoria a symbolika (3,7,9, zvierat — baranok, holubica, liSka a pod.),

idealizované typizovanie — postup pri zobrazovani postav, ked sa nezd6razfiuju
individudlne, konkrétne, zmyslové vlastnosti, ale vSeobecné, tym sa vytvori
idealizovany typ, ktory ma tradi¢né a ustalené vlastnosti.

basnicky Styl charakterizovala ornamentalnost’ (ozdobnost) a rétoricky Styl,
pomahala v tom amplifikacia a kumulacia (rozSirovanie a hromadenie) trépov a
figur,

velkolepost' Stylu sa trojstupfiovo merala podfa vyznamu osoby ( nizky pdvod -
obyc€ajny, nizky §tyl, stredny pévod — vzne$eny $tyl, urodzend, vysoka vrstva —
zrétorizovany, vzneSeny Styl,

synkretizmus druhov a Zanrov t.j. krizenie lyriky s epikou, krasnej a vecnej
literatdry.

literattra bola Sirend hlasnym prednesom, pre I'ahSie zapamétanie bola verSovana a
sprevadzana hrou na strunovy nastroj,

po hradoch a zdmkoch putovali tzv. trubaduri(fr.) /niekde nazyvani aj minnesangri
(nem,) a igrici, guslari(rus.).

Anonymita a kolektivnost diel

Je tazké urCit, do ktorej narodnej literatlry text patri, diela sa pisali v latinine (aZ do
19.stor. to bol jazyk vzdelancov)az neskdr v narodnych jazykoch



Stredoveku literatlru delime na:

a) duchovnl (ndboZensku)
b) svetsku

Hrdina stredovekej literatury:
a) naboZenska literatlra — svatec, mnich pustovnik

b) svetska literatura — rytier, kral, vojvodca

Svatec, mnich pustovnik - spo€iatku pohan, neskér ho nejaky jav privedie ku krestanstvu, Zije
asketicky - cvi€i sa v odriekani a cnostiach, aby dosiahol vnitornu dokonalost), oddany Bohu,
nepodlieha mameniu zvodov, vZdy odola zlu a po smrti robi zazraéné skutky

Rytier, kral, vojvodca - Cestny, oddany kralovi i Bohu, verny svojej dame, ludské vlastnosti
rytiera neboli podstatné

Diela: Piesefl o Rolandovi, Piesefl o Nibelungoch, Piesen o Cidovi, Tristan a Izolda

A: NabozZenska literatlra - Zanre:

a) duchovna lyrika — modlitba, duchovné piesne, Zalmy, hymny

b) duchovna epika - legendy, hagiografie (Zivotopisy svatych), exempla (kratke
rozpravania o kladnych al. zapornych vlastnostiach Cloveka

¢) duchovna drama - biblické hry (mystérid)
B: Svetska literatlra - Zanre:
a) svetska lyrika — dvorska, fUbostna

b) svetska epika — hrdinské, rytierske, zvieracie eposy; cestopisy, listy, komické poviedky
vo verSoch, kalendare, kroniky

c) svetska drama - fraSky

SVETSKA EUROPSKA LITERATURA
1. Feudalna - pribehy s értami dobrodruZstva

hlavna postava: rytier, bojovnik

Zaner: hrdinské eposy a rytierske piesne
Francuzska: Piesen o Rolandovi, Tristan a Izolda (fubostny motiv)
Nemecka: Pieser o Nibelungoch

Ruska: Slovo o pluku Igorovom
Spanielsko: Piesefi o Cidovi

2. Mestska - zabavna funkcia, zobrazovala kazdodenny Zivot, kritika spolo¢nosti

Fabliaux (fablid) - fr. — verSované poviedky, zosmieSfiovali hlipost a zbabelost feudalov,
spupnost a panovacnost kfhazov



STREDOVEKA LITERATURA NA UZEMi SLOVENSKA

1.Staroslovienske obdobie (9. - 10. stor.)

- velkomoravské literarne dediéstvo,

2.0bdobie latinskej literarnej kultlry (11.stor. — 15. stor.)

- uhorské literarne dediéstvo

Velkomoravské obdobie

Vplyv Vychodofranskej rie na Velkl Moravu (franski knazi)

Rastislav ziada byzantského cisara Michala Ill. o vierozvestcov

863 — Michal Ill. posiela bratov zo SolUna (dnes Thessaloniké) KonStantina a
Metoda

Starosloviené€ina sa stdva prvym spisovnym jazykom Slovanov

Hlaholika — prvé pismo Slovanov, zloZil ho KonStantin na zaklade malych pismen
gréckej abecedy

867 - KonStantin a Metod v Rime obhajuju staroslovienCinu ako dalSi naboZensky
a obradny jazyk (oproti latinCine, hebrejCine a gréCtine — trojjazy¢nici).

PapeZ Hadrian Il. bohosluZzobné obrady v staroslovienCine a preklady
bohosluZzobnych knih schvaluje.

I Starosloviencina, latin€ina, hebrejCina a gréctina v tej dobe jediné jazyky, v
ktorych bolo mozno viest omse a Citat Bibliu!!!

KonS§tantin v Rime vstupuje do klaStora, prijima reholné meno Cyril a v r. 869
umiera

Metod franskymi kilazmi odvleCeny do Bavorska a takmer tri roky tam vazneny,
oslobodeny aZ zasahom papeZa

880 - aj papez Jan VIII. potvrdil starosloviensky jazyk ako bohosluzobny

885 - Metod umiera, nastupcom Gorazd,

papez Stefan V. zakazuje staroslovieninu v kostoloch, staroslovienski knazi
vyhnani z Velkej Moravy,

vracia sa latinska liturgia a franski kiazi.

Slovienski kfazi odchadzaju do Bulharska a na zaklade velkych pismen gréckej
abecedy zostavuju CYRILIKU, nesk0r sa z nej vyvinula AZBUKA.

POVODNA A PREKLADOVA LITERATURA

Diela: KonStantin — Proglas (prvé autorské dielo v staroslovienCine, verSovany
Uvod k prekladu evanjelii)

Metod - preklad Starého zakona

Kon§tantin a Metod — SUdny zakonnik pre svetskych [udi, preklad Nového zakona,
misala, breviara a Zaltara

Kliment — Zivot svatého KonsStantina

Gorazd - Zivot svdatého Metoda  obe: Moravsko-pan6nske legendy

mnich Chrabr — O pismenach, Zivot Naumov

OBDOBIE PO ROZPADE VELKE] MORAVY (10.ST.)

Obsadzovanie Uzemi Velkej Moravy madarskymi ko€ovnymi kmefimi, vznik uhorského
krélovstva

LatinCina nielen ndboZenskym ale aj Uradnym, vzdeldvacim umeleckym jazykom
(az do 15. storoCial) — preto aj vSetky diela vtedajSej literatlry v latinCine!!!
biskup Maurus - Legenda o sv. Svoradovi a Benediktovi

Anonymova kronika - Ciny Uhrov

Kronika Simona z Kézy



* 3 legendy o svitom Stefanovi

* Ludova tvorba - iba ta bola v Uhorsku v narodnych jazykoch, rozSirovala sa len
ustnym podanim.

* Prvaslovenska rozpravka — O dvanastich mesiaCikoch. Vznikaju najma baje (aj o
slovanskych bohoch), legendové rozpravky (s postavami z Biblie) a miestne
povesti, ale aj prislovia, porekadla, pranostiky.

STREDOVEKA EPIKA - ZANRE
Legenda

- hlavna postava svatec, ktory pre vieru podstupuje mucenicky Zivot — askézu,
utrpenie sebatryzef,

- svatec ma idealne vlastnosti,

- obratenie sa hlavnej postavy z pohanstva na vieru,

- mieSanie zazraCnych prvkov s bibliografickymi Udajmi a historickymi faktami,

- citacie z Biblie,

- uréené na Citanie pred publikom,

- cirkev strazila obsah i formu legiend,

- nekanonizované (cirkvou neschvélené) legendy sa nazyvaju apokryfy.

Exemplum

Beznému Cloveku malo poc€as kazne prostrednictvom svetského pribehu sprostredkovat
abstraktné pojmy ako spravodlivost, vernost, poctivost, vdaénost, lakomstvo.

- kratky pribeh (bajka, anekdota, poviedka, povest), ktory ma nabadat ku
krestanskym cnostiam, k mravnosti, k Ucte k zakonom, k nadriadenym
- vyuzivalo sa po€as kadzne, plnilo aj zdbavnu funkciu

Kronika

» - Zaner svetskej $lachtickej literatUry

* Zaznamenava historické udalosti pre buduce generacie, oslavu panovnika apod.
* Autor sleduje chronologicky sled udalosti

« Casto sa udalosti skreslovali

Anonymus — cirkevny Uradnik za vlddy uhorského kréla Belu Ill. (12. - 13. stor.) od neho
pochadza najstarSia kronika Anonymova kronika.

Stredoveky hrdinsky/rytiersky epos

- oslavuje idedlneho stredovekého rytiera, $lachtica a jeho cnosti, ku ktorym patri
oddanost kralfovi, Sirenie krestanskej viery, boj proti pohanom, Ucta k urodzenej Zene,
povinnost ochrafovat slabych,

— Casto sa nazyva hrdinskou piesfiou — spievand basen o hrdinskych ¢inoch, vo
FranclUzsku znama ako chanson de geste (SansondzZest)

Hymnus/chvalospev - Gvahova/reflexivna lyrika (Proglas)

Vagantska basen - fudova lyrika



- anonymna prilezitostna poézia, ktoru tvorili Studenti - klerici (najvzdelanejSia
Cast stredovekej spoloCnosti od 12.stor.) alebo potulni Studenti — vaganti, ktori
pocas Studia prechadzali z univerzity na univerzitu

- Basne mali satiricky, parodicky charakter, Castymi témami bola laska, alkohol,
zahalka, vyzdvihovanie Studentského stavu

NajznamejSia Studentska Zartovna piesefi je Gaudeamus igitur

Villonska balada — basefi s pochmurny dejom, tragickym koncom, trojstupfiovou
gradaciou

- F. Villon je v svojich baladéach raz moralistom, raz posmes8karom, raz alkoholikom
Dvorna/kurtoazna lyrika - bola pisana na objednavku pre ddmu srdca $fachtica alebo
krala

* Prednasali ju trubaduri v sidlach $lachticov za sprievodu hudobného nastroja

Modlitba — mbZe mat podobu prosby, podakovania, vzyvania, prihovoru, oslavného
textu

Otcenas(lat. Pater noster — Modlitba Pana), ktoru podla Biblie naudil Jezi$ svojich
uCenikov, patri medzi najroz$irenejSie modlitby

SLOVENSKA STREDOVEKA LITERATURA

Konstantin napisal verSovany Proglas (Predslov k svatému Evanjeliu). Oslavuje v iom
slovansky preklad Pisma a vyzdvihuje domaci jazyk ako zaklad kniZznej vzdelanosti, pretoze
aby bol ¢lovek duchovne Zivym, musi ziskat vzdelanie :

A eSte va¢Smi od ¢loveka z kamenia je mrtva dusa, kazda dusa bez pismen.”

Proglas je vObec prva slovanska basen, s obraznym stylom, popretkavanad biblickymi citatmi.
Idea Proglasu:

,Chcem radsej iba patoro slov povedat, rozumom prostym chcem tych pat slov vyrieknut,
aby aj bratia vsetko porozumeli, nez nezrozumitelnych slov riect tisice.”

Forma Proglasu:

Proglas obsahuje 110 12-slabi¢nych verSov bez rymu. Bohato vyuZiva vyrazové prostriedky
stredovekej poézie. V stredoveke;j literature je zretelny synkretizmus - splyvanie umeleckej
a naucnej literatury.

Z umeleckych prostriedkov tu nachadzame:
Anafora - verSe kde sa slova na zaciatku verSa opakuju
,Slovo, ¢o hladné [udské duse nakimi

Slovo, ¢o um aj srdce tvoje posilni
Slovo, ¢o boha poznavat ta pripravi.”



Epifora - opakovanie slov na konci verSov

,,...Cloveka Cinia akoby bol z kamena.
A este vaéSmi od ¢loveka z kamena,...”

Epanastrofa - opakovanie slov na konci jedného versa a opakovanie druhého na zaciatku

,... uzriet, a vietci po radosti tuziaci,
tuziaci temno hriechu navidy zapudit.”

Epizeuxa - v jednom versi dvakrat tie isté slova

(

»--.je mrtva dusa kazda dusa bez pismen...”
Inverzia - prevrateny slovosled
»-..ZNamenitd vam teraz radu povieme...”

Popri anafore, metafore, personifikacii, prirovnania vyuziva amplifikaciu, ¢o je SirSie
vysvetlenie pojmu, kumuldciu, ¢o je hromadenie vyrazov, parafrazované citaty...

Kumuluje vyrazy na lepSie vyjadrenie ciela, ale zdroven graduje vyznam jednotlivych
vyrazov (klimax- gradovanie, stuprfiovanie)

Cituje slovd svatého Pavla, evanjelistov Matusa, Marka, Lukadsa, Jana; vyuziva
podobenstvo

Prirovnanie - ,,...kto z vds nevie, Ze tato pravda pravd ako sema padajuce na pole...”
Basnicka otazka ,, Alebo nozdry, ak necitia voniu kvetin akoze pochopia zazrak Bozi?“
Oslovenie ,,...Cujte, Slovania, ¢ujze, vSetok lud slovansky.”

Metod je autorom niekolkych cirkevnych spisov.

K najvyznamnejsim velkomoravskym pamiatkam patria Pochvala Cyrilovi Filozofovi,
Pochvalné slovo na Cyrila a Metoda, Zivot Konstantinov. Tieto diela napisal pravdepodobne
Konstantinov a Metodov Ziak Kliment, ktory musel odist pred prenasledovanim z Velkej
Moravy a uchylil sa do Maceddnie.

Daldou vyznamnou velkomoravskou pamiatkou si Moravsko-pandnske legendy.
Tvoria ich Zivot sv. Konstantina (autor Kliment) a Zivot sv. Metoda (autor pravdepodobne
Gorazd). Legenda je stredoveky prozaicky alebo basnicky Utvar zobrazujuci Zivot svatcov;
vyuZiva sa tu idealizovana charakteristika, citacie a exempla. Moravsko-pandnske legendy
predstavuju umeleckd prézu a historicky dokument. Nie suU to pravé legendy - autori sa
pridrzaju konkrétnych faktov a udalosti; Konstantina a Metoda neidealizuju ako svatcov,
zazraky a vnuknutia su vzacne. Napr. Konstantin z vole Boha vytvori slovanské pismo, Metod
vyslovuje proroctva.



Zivot sv. Konstantina sa sklada z 18 kapitol. Opisuje jeho detstvo, $tudium, nadanie,
mudrost’, stcit s trpiacimi. Autor sa sustreduje na predmoravska ¢innost a obhajobu
staroslovien¢iny v Benatkach pred papezskym dvorom citaitom podla sv. Matasa (,,Ci
neprichaddza dazd'...). Autor nezobrazuje len ndbozenské a jazykové problémy, ale v§ima si aj
spoloCensku situaciu na Velkej Morave. Legenda je napisand prozou, vzneSenym rétorickym
Stylom. Obsahuje recnicke otazky, prirovnania, kontrasty, ale aj dramatické dialogy, biblické
citaity a podobenstva. Konstantin sa narodil v Solune ako najmladsi zo siedmich deti (2.
kapitola). Raz sa mu prisni sen — ma si vybrat’ svoju nevestu, vyberie si Sofiu = mudrost’ (3.
kapitola). Rastislav posiela posolstvo, kde Ziada o vierozvestov a Konstantinovi sa zjavi Boh.
Vyslisajuci modlitby svojich sluzobnikov, ihned’ zlozil pismend a zacal pisat’ slové evanjelia:

,Na pociatku bolo slovo
a slovo bolo u boha
a boh bol slovo.” (14. kapitola)

Neskor musel starosloviencinu obhajovat pred trojjazy¢énikmi (16. kapitola).

Zivot sv. Metoda sa sklada zo 17 kapitol. Je kratsi ako Zivot sv. Konstantina, epickejsi,
vecnejsi, menej legendovy. Autor sa nevenuje velmi Metodovej mladosti, ale hlavne jeho
¢innosti na Velkej Morave. Metodov Zivot bol az 20 rokov spaty s Velkou Moravou a s jeho
osobou je spaty aj vznik samostatnej cirkevnej provincie na naSom Uzemi. Legenda obsahuje
aj historické dokumenty o schvaleni slovanskej liturgie a vymenovani Metoda za arcibiskupa.
Styl legendy je jednoduchsi, i ked obsahuje mnohé basnické figlry a trépy; hoci je to legenda
niet v nej prvkov zazracnosti. Zachytdva posledné slovd KonsStantina svojmu bratovi (7.
kapitola), neskér Metodove spory s franskymi kfazmi ajeho vaznenie v Bavorsku (9.
kapitola). Za osem mesiacov Metod prelozil z gréctiny celé Pismo okrem knih Machabejcov
(15. kapitola). Napokon Metod zomiera (17. kapitola) a ustanovuje za svojho nastupcu
Gorazda. Pochovany je v katedralnom chrame, kam ho odprevadza cely narod, lebo ,pre
vSetkych stal sa vSetkym, aby vSetkych ziskal“.

Staroslovienska literatura nezanikla ani po odchode Metodovych Ziakov z Velkej
Moravy. Jeho nasledovnici, posobiaci v Bulharsku, vytvorili diela O pismenach (mnich Chrabr)
a Zivot Naumov (biografickd préza).

Starosloviensky jazyk mal vysokd gramatickd, syntaktickd iStylistickd udroven
a vyrovnal sa latincine i gréctine.

Velkomoravska a cyrilometodska tradicia zohrala v Zivote nasho naroda velku ulohu.
Pozornost sa jej venovala najma po 17. storoci, ked sa zacal formovat slovensky narod.
O histériu Velkej Moravy sa zaujimali historici (J. B. Magin), o domdci jazyk jazykovedci (A.
Bernoldk). V obdobi narodného obrodenia sa tato tradicia uplatiiovala aj v umeleckej
literattre (J. Holly, J. Kollar, L. Star, J. M. Hurban).



